MINISTERE DE L'INTERIEUR

Formulaire de demande de visa/ Visa Application Form
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Length of stay
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Transit (de 1 & 3 jours)
Transit from 1 fo 3 days)

Long séjour (1 & 2 ans)
Long stay (from 1 to 2 years)

Court séjour (un jour 3 mois)
Shart stay (from 1 to 3 months)

Sarvice qui établi le Visa
Visa processing affice

Ambassade
Embassy

D DST (Céte d'ivoire)
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Dale de dégfl de la demande

Nom (en majuscule)
Surname (in Gapital fehter)
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Marital status S54RI
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[] Passeport ordinaire. (Ordinary passport) 58 [ ] Passeport diplomatique (Diplomatc passport) 413247 R4

Passport Type I JiG#EAY D Passeport de senvice (Service passport) I 55 D Autre document de voyage (Offier fravel document

Natura du Visa sollicitd
Typeofvisa SXiiEedd

Durée de visa sollicité

Validity of Visa  %241F 75 %t 3#F
Mot duvoyage ety [_| Mees (Business) 325 5] Mission Misson) 2 £ T 5 43R )

Reasons of Traveling

Date de départ
depariure dale T 3% [ J1A

D Visa ordingire (Ordinary visa) DVE de cowrloisie {Courtesy visa)

E’Tmnsﬂ {1 a3jours)
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jour & 3 mois)
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BEg || Eludes- Recherthes (SuesRoseath) S35 || Santé (Healt)
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DV‘BE diplomatique (Diplomalic visa)
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and Out : 1 year)

Vecances-Loisis (Holidays-Lefsure)
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Adresse en Céte d'lvolre
Address in Cole d'voire
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Nom fik45

Namg

Adresse et Téléphone
Address and Telephone
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Name

Adrezse et Téléphone
Address and Telephone
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Indiquez avec précision les noms et adresses {rue et n°) des sommergants ou industriels que vous désirez
rencontrer ¢'il s’agit d'un voyage d'affaires : (indicate precisely names and addresses of merchants and industrials you
wish fo mest on your business g THRMIERER kR, AT, BA. RHE.
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Vous engagez-vous & n'accepter aucun emploi rémunéré ou au pair pendant votre séjour en Cote-d'lvoire, & ne
pas chercher & vous v installer définitivement et a quitter le territoire ivoirien a Iexpiration du visa qui vous sera
éventirellement accordé 7 (Do you agres not to accept any employment, either at 8 salgry or for room and board during your
sm;;}ﬁ;d f,?:!e d};t;a&'a. rot o remain in Cole d'ivoire parmanenty and leave the terilory of the expiration of the visa which may bs
granigd lo you'!
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Ma signature angage ma responsabilita et m'expose, en sus de pourstiles prévues par la loi en cas de FAUSSE
déclaration, & me voir REFUSER TOUT VISA A L'AVENIR (My signature renders ms responsibie, and in case of any false
slalemants, in addiiion (o any penaliies imposad by law, [ undersland that | may be refused eny Cole d'voire visa in the futurs)
BMRLZEMBAHE, FEEMBBAES, BTER EANIANBERT, REA

o WA EE A e 28 0 (AT e o L R TR,

RESERVE A L'ADMINISRATION

Signature du requérant (Appiicant's signalure)
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Signature du représentant de I'autorité (Signalure of ihe Authority}
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